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Ezekiel 4:9

Hebrew

ה אוֹתָם֙ ים וְנָתַתָּ֤ חַן וְכֻסְּמִ֗ ים וְדֹ֣ ין וּ֠שְׂעֹרִים וּפ֨וֹל וַעֲדָשִׁ֜ ה קַח לְ֡ חִטִּ֡ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְאַתָּ֣

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ם יתָ אוֹתָ֛ ד וְעָשִׂ֧ י אֶחָ֔ ים ( בִּכְלִ֣ א אֱהִ֑ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigבָּרָ֣

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ּנּו ים י֖וֹם תּאֹכֲלֶֽ ל צִדְּ֗ שְׁשׁ מֵא֧וֹת וְתִשְׁעִ֛ ב עַֽ ה שׁוֹכֵ֣ ים אֲשֶׁר אַתָּ֣ ר הַיָּמִ֜ ים ( לְ֖ לְלָ֑חֶם מִסְפַּ֨ א אֱהִ֑ בָּרָ֣

ESV “And you, take wheat and barley, beans and lentils, millet and emmer, and put them into a single vessel and make your bread from them. During the number of days that you lie on your side, 390 days, you shall eat it.
NIV “Take wheat and barley, beans and lentils, millet and spelt; put them in a storage jar and use them to make bread for yourself. You are to eat it during the 390 days you lie on your side.
NLT “Now go and get some wheat, barley, beans, lentils, millet, and emmer wheat, and mix them together in a storage jar. Use them to make bread for yourself during the 390 days you will be lying on your side.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” σὺ λαβὲ σεαυτῷ πυροὺς καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” κριθὰς καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” κύαμον καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” φακὸν καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” κέγχρον καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ὄλυραν καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐμβαλεῖς αὐτὰplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) εἰς ἄγγος ἓν ὀστράκινον καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ποιήσειςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigποιέω

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form αὐτὰplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) σαυτῷ εἰς ἄρτους καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” κατ ἀριθμὸν τῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἡμερῶν ἃς σὺ καθεύδεις ἐπὶ τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article πλευροῦ σου ἐνενήκοντα καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἑκατὸν ἡμέρας φάγεσαι αὐτάplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KJV Take thou also unto thee wheat, and barley, and beans, and lentiles, and millet, and fitches, and put them in one vessel, and make thee bread thereof, according to the number of the days that thou shalt lie upon thy side,
three hundred and ninety days shalt thou eat thereof.

Ezekiel 4:8 ← Ezekiel 4:9 → Ezekiel 4:10

Return to: Home Page → Christianity → Bible → Old Testament → Ezekiel → Ezekiel 4

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=ezekiel_4:9

Last update: 2025/10/23 00:28

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=ezekiel_4:8
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=ezekiel_4:10
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=old_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=ezekiel
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=ezekiel_4
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=ezekiel_4:9

	Ezekiel 4:9

